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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ НИКАРАГУА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ. ОТ 19 АПРЕЛЯ 1982 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

Имею честь уведомить Вас, что ввиду продолжающихся нарушений
наших территориальных вод военными кораблями Соединенных Штатов,
которые осуществляются с явной целью угрозы, наше правительство
считает необходимым ради сохранения мира незамедлительно начать
переговоры между обеими странами.

В связи с этим и ввиду озабоченности, которую вызывает тактика
проволочек нынешней администрации, отраженная в статье "Вашингтон
пост" от 17 апреля 1982 года, и из которой я позволю себе привести
фразу одного из представителей администрации: "Мы не считаем, что
эти предложения являются серьезными и не намерены придавать им
первоочередное значение...", мы направили правительству Соединен-
ных Штатов письмо от 17 апреля 1982 года с просьбой незамедлитель-
но начать эти переговоры и подтверждая наше решение о том, что дан-
ные переговоры обязательно должны проходить в рамках предложений,
внесенных президентом Мексики Хосе Лопесом ПортильОо Мы считаем,
что в переговорах необходимо стремиться к политическому урегулиро-
ванию, которое положит конец кризису в регионе,и что для достиже-
ния данной цели нереально пытаться отстранить от переговоров Мек-
сику, в чем, видимо, состоит намерение правительства Соединенных
Штатов, поскольку она неотъемлимо связана с данным кругом проблем
и их решениями.

Нас также удивляет, что в то время как наше революционное пра-
вительство с полной ответственностью берет на себя, обязательства
в отношении участия в диалоге и поиска политических решений, именно
те, кто в прошлом вмешивался в наши дела и кто в настоящее время
осуществляет скрытые маневры и подрывные планы, направленные ироткг
нашей революции, во всеуслышание заявляют, я ссылаюсь на ту же
самую статью в "Вашингтон пост", что мы лишены искренности и что ми
не готовы к проведению nepe.roворов, хотя но логике вещей все должка
было бы быть наоборот о
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Нас также беспокоят утверждения в пользу того, что наилучшей
стратегией является предположение о том, что внутренние разнсгг.а;/
ослабят леЕое сандинистсксе правительство, поскольку это ещо идна
демонстрация воли, выраженная в вето, которое Соединенные Штаты
применили в Совете Безопасности в отношении резолюции, лишь под-
тверждающей принципы,заключенные в Уставе нашей Организации, отно-
шение

 ?
 которое, судя по всему, по-прежнему сохраняется, несмотря

на неофициальные переговоры, проведенные между послом Соещ::-""чны::
Штатов в Никарагуа и нашим министром иностранных дел, а также между
нашим послом в Вашингтоне и заместителем государственного секретаря
по делам стран Латинской Америки.

С нашей стороны мы вновь подтверждаем нашу революционную го-
товность стремиться с помощью диалога к политическому урегулирова-
нию, необходимому для нашего региона, и наш призыв к Соединенным
Штатам Америки оставить попытку исключить Мексику из процесса пере-
говоров, а также назначить время встречи и выделить делегацию для
переговоров, с тем чтобы начать переговоры, которых ждет не только
наш народ, но и все международное сообщество, как это было выражено
в заявлениях, сделанных в Совете Безопасности при обсуждении воп-
роса, озаглавленного "Жалоба Никарагуа"«

Прошу Ваше Превосходительство распространить настоящее письмо
в качестве документа Совета Безопасности,,

Хавьер ЧАМОРРО ЮРА
Посол

Постоянный представитель
Никарагуа при Организации
Объединенных Наций


